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Frika Mann I
Hotel Excelsior
Arosa, am 19.Februar 1955
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‘Lieber Freund, - p?
pr—

nicht "Gleicheiiltigkeit" 1st es gewesen, was mich so lange .gs=
hindert hat, fiir Thre freundlichen Zeilen vom 23.Dezember zu dank-
ken, und nicht "strafen" wollte ich Sie durch meine Schweigsamkeit.
Vielmehr 1st es dermassen drunter und drilber gegangen mit mir, in
diesen letzten sechs oder sieben Monaten, dass die Gesamt-Korres=-
pondenz Bankrott erlitt. Wenn ich aber freilich durchaus nicht ge-
sonnen bin, Thnen Thr langes, je2 frenetisches Nichtantworten auf
meine Zuschriften zu verilbeln, so muss ich doch gestehen, dass Thre
und des Verlages schweigende und wie selbstverstindliche Ablehnung
des "Vulkan" mich befremdet und gekrinkt hat.

Da Sie mir zu keiner Zeit - auch und selbst am 23.Dezember nicht -
einen Grund angegeben haben fiir dieses "refusal", musste ich ver-
suchen, mir wohl oder iibel meinen eilgenen Reim darauf zu machen. Und
da dleser Reim unmglich darin bestehen konnte, es mangle dem griss-
ten und bei weltem wichtigsten Roman von Klaus an literarischen Qua-
lititen, so hatte es wohl der Stoff 2zu sein, der dem S. Fischer Ver=-
lag "untragbar" sehien. Das Buch trigt den Untertitel "FEin Roman un-
ter Fmigranten". Und zwei Emigranten, soviel ich weiss, (Sie selbst
und Dr. Bermann) sind es, die den Verlag leiten. Besorgte man, die
deutschen Leser mBchten, {hrer Mehrheit nach, nichts wissen wollen
von " Emigrantentum"? Vielleicht wollen sie dies nicht, wiewohl mir
sicher scheint, dass die paar tausend KHufer sich mit Leichtigkeit
gefunden h#tten, die nottaten, um die Kosten der Drucklegung zu dek-
ken., Und war es nicht, besonders nach dem unerwartet grossen und tief-
gehenden Frfolg des "Wendepunkt", elne wichtipge Aufpabe Thres Emigran-
tenverlages (wenn Sie das harte, gﬁFtige Wort denn verzeihen wollen),
genau dieses Buch, den "Vulkan" junter dle Leute zu bringen, - eine
Aufgabe, die zu erfilllen umso 1e$ghter war, als, wie vermerkt, ein
finanzielles Risiko kaum bestand.

Aber ich rede nicht, um zu ilberzeugen. Dazu scheilnt es zu spit.
Ich rede, um Thnen die Bitterkeit zu verdeutlichen, dle dlese Erfah-
rung in mir hinterlassen hat. Ist es doech schlimm genug, dass die
Rowohlts und wie sie alle heissen m¥gen, sich sperren gegen Blicher,
wie "Der Vulkan", deren es fibrigens nicht eben viele gibt, wenn iiber=-
haupt ein einziges, halbwegs ebenbiirtiges irgendwo unzedruckt der
Vergessenhelt anheimfiillt. Von Dr. Bermann, iiber den ich, wie Sie wis=
sen, meine elgenen Gedanken denke, rede ich nicht. Aber wie ich es
verstehen soll, dass £le - von allen kilnstlerisch-#sthetigschen Ein-
winden nun einmal abgesehen, die Sie gegen Klaus wohl immé¥ schon
im Busen trugen, - dass also Sie nicht einmal den Versuch unternah-
men, dies Buch der OeffentllieW%eit zugHnglich zu machen, bleibt mir
schmerzlich-unverstidndlich.

wieder von einer Schiiésslichkeit heimgesucht sind, d%e der Operation

Zu meinem aufriohé%gan Bedauern, {ibrigens, hitre ich, dass Sie schon
bedarf. Glauben Sie mir bitte, dass ich - trotz dem "Vulken" - leb-

haft teilnehme an all dem Graus.




Etwas ganz anderes, = eine Flelnigkeit: ich welss nicht, ob Herr
Sehtfer noch derjenige ist, der "Exemplare" versendet, und michte
deshalb Sie bitten, das Folgende zu veranlassen:

In mBglichster Bilde sihs ich gern ein Exemplar des "Krull" in
den Hinden von Gerd von Rhein. Seine Adresse ist: e¢/o Sr. Joachim
Sopher, Centro Aud. TELEX S,4, , Av., Rio Branco 138-13, and

Rlo de Janeiro, Brazil, Brasilien.

Fiir dle freundliche Frledigung dieses Anliegens wire ich Thnen
sehr verbunden,

Recht pute und geschwinde Besserung im iibrigen.

Ich bin, wie fmmer mit den freundlichsten Griissen |
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